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« Magna PT B.V. & Co. KG

Hermann-Hagenmeyer-Str. 1, 74199 Untergruppenbach Delivery no. / Date: 724289258 / 16.03.2021
MAGNA PT S.p.A. Purch. ord. no.: 5500043068
PLANT MODUGNO Purch. ord. Date: 27.06.2019
VIA DEI CICLAMINI 4 Supplier's no.: 0000008003
70026 MODUGNO Order no. / Date: 30022720/ 16.07.2019
ITALIEN Customer no.: 10005593
Consignee: 30005665

Packager Int. Cons.:
01 Serie
Person in charge: Knorr, Hr.

Tel. no. / Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114
loading station: 14248

Delivery note

Weights (gross/net)

Gross weight 5.306 KG Net weight 3.982 KG

ltem Material Quantity Weight
Description

000010 2510311480 500 PC ‘3.982 KG
Transmission Housing cp!
Customer article number: 2510630003Position

900001 TBA-501494 20 PC 292 KG
Plastic Pallet

g00002 TBA-501711 120 PC 1.032 KG

Tray TH DCT300 RSA fin-red/green/blue
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KUEHNE+NAGEL s

ACCETTAZIONE MERCE

Tipe Imballaggia:

Quantita Imballi: 2\9 -
Conformita alle schede ('imiauo: Q Ol

terms of dispatch: 03 Truck Forwarder

terms of delivery: FCA Bad Windsheim

Quantita dichiarata:
Quantita effettiva:

KUEHNE+NAGEL sl

Via dei Ciclarmini, sic- 70026 Modugno {BA)

72 MARZ01
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"Riceviito con riserva di

verifica su qualita e quantita”

Magna PT B.V. & Co. KG
Hemann-Hagenmeyer-StraBe 1

Kommanditgesellschaft mit Sitz in
Untergruppenbach

Handelsregister Niederlande
Firmennr. 65999568

Bankverbindung:
Commerzbank AG

74199 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschafisfihrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers, haftends Ges.: Magna PT Sandro Morandini BIC: DRESDE FF 604
www.magna.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwattungssitz
in Untergruppenbach
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Absender (Name, Anschudit, Land)
Expéditeur (nom, adresse, pays)

Magna FTB.V & Go. KG
Werk Bad Windsheim
~Logistlc -
Burghernhéimer Straie &
91438 Bad Windsheim

Tosa  ~ Essemplam pet mittenia g 'plnhig = Capy for sentler Tos8 = ﬁ;‘;aa\'i;\: afsender
blu = Essemplare per destinatario blue ='Copyforconsignes  blan = Exemphar for modtager
s veJrﬂe I Essempfare psr!ransportatg‘re grae:g,- gupvfnrpgmg/ grén = Exemplar for befordrer
INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONAL

Diese BefSrdenmng unterfisgt trotz elner
gegentelligen Abmachung den Bastim-
mungen des Obereinkommens Gber den
Befosdemungsverirag Im intemationalen
StraBangiterverkehr (CMEB),

Ca transport ast soumls, nonobstant
toute clayse contraire, & la Con-
vention relative au contrat de trans-
port international de marchandises
par route (CMR).
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Empianger Name, Anschn.f'tr. Land)
Dgstinatalre nom, adresss, pays)

%4’///@ ([?/‘@/57/(/7/{ 4
%ﬂ,‘?ﬁ /% d/&/ﬁa

PR
Frachtidnrer (Name, ARSChiit, Landr
Transposteur {nom, adresse, pays) |

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Cari-Benz-Strafle 23

D - 71634 Ludwigsburg

www.schweitzer-spediticn.de
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Auslieferungsort das Gules
Liau prévu pour |z livrzison de la marchandise
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Nechfolgende Frachifdhrer (Name, Anscrift, Land)
Transperteurs successils {nom, adrgsse, pays)
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